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PARA EL CABELLO.

CORTES H”°5 BARCELOHA F_SPAPIA)

EFERVESCENTES
SALES LITINIBAS DALM Ml PRODUCTO NACIONAL
tjiPOR FIN!! %”%’,i"s’“ﬁc“é‘%é“ﬁ{%ﬁﬁf

Para combatir la Gota, Reumatismo, Artritismo, Estreni-
miento, Enfermedades del Estémago, Higado, Rinones,
Vejiga, Hiperclorhidria, etc., etc.

SEESE XTRIE-NGDIEINI-EsNi:

VASOS ,CAJAS

cristal de 12 paquetes “ metdlicas de 15 paquetes
para preparar 12 litros para preparar 15 litros

de la mejor y mas econdmica agua mineral de mesa

Exciusivos: Establecimientos DALMAU OLIVERES, S. A.

Paseo de la Industria, 14 B ARCETLUONA
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B problema de la proyeccion coniinua
queda resuelio con la
Mesa doble Gaumont

Desde su aparicion, la MESA DOBLE GAUMONT

- ha sido aliamenic apreciada por 10s proie-

sionales y ¢l niimero de sus adepios crece
de dia en dia
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EXPOSICION Y VENTA:

L. GAUMONT "t o o memi
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Ei“film"supfemu
de la temporada

Una verdadera
superproduceidn

Michele Vearly June Roberts

LA SINFONIA PATETICA

Cheik Moulond Gagiin [a novela

Inspiraila-an la- = 2
del gran escritor célebre sinfonia
Leo Duran de Tchaikowsky ’

RS TEES THES THET TS TR TEaS

JES POSIBLE

que se decida el destino de una mujer solo en

res horas de una vida?

Interpretacion de Corinne Grifﬁ(h, Hobart Bosworth, John Bowers

Vea Vd. esta pclicula de asunfo
- profundamente emocionante en

CAPITOL y COLISEUM

que se proyecta durante esta
semana. :

Pertcnece o 1as Selecciones Gran Luxor Verdaguer
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Vulgarfcemos el nombre de los
fotégrafos del cinema

veo un tiempo en el que log ereadores
de filmg permanecieron en el andni-
mo. Y sus nombres, fan respetables
vy dignos de alabanza ¢omo el de los profago-
nistas de la einta realizada, gquedaban ocultos
[ras una lisla de intérpretes, casa mod'qﬂm'm
antidad explotadora v adaplador literario.
Algunos de estos hombres cred obraz ad-
mirables. La casa edilora zach su nombre del
andnimo y le coloed en el catilogo de sus pro-
dueciones. El adaptador literario le puso en
los primeros metros de un film. Un periodista
le lanzd en las columnas de su rofativo;.y el
piiblico, desde aguel dfa, antes de deeidirse
por umn . cinema, bused. dos oo en las car-
feleras de los cinematggrafos: sus arlislas
preferidos v osu director mas admirado.
Poco a poco Tué estableciéndose esta cos-
tumbre, y egracias a ella, hoy, los buenos afi-

cionados al cinema, admiramos con mayor in- .

{ensidad a un Murnaun, a un Dupont, a un
Borzage o a un Ganee, que a los artistas que
ha dirigido.

Claro esld gue estog genios del cinema no
serin nunca lan populares como los Gilbert,
los Novarro, log George ('Brien, las Shearer,
ainor o las Clarilag Bow. Pero no es por-
gque sus doles arlisticas sean menores, sino
porque aguellos crean un film desde un punto
al que no llega el objetive de las edmaras, ¥
estos se colocan ante ellas para gque el piblico
les admire despuds.

De igual forma que creimog enfonees que
era muy ldgico que agquellos direclores espu-
siesen sn nombre, creemos hoy que el de los
operadores [ambién merece llegar hasta nos-
olros. :

El cinema estd aleanzando un pueslo de
perfeccionamiento  superior, ¥y e8  necesario
fque, para llevarlo a un grado maximo de po-
pularidad, se contribuya con todos cuanfos
clementos hayan a nuestro alcance.

lag

S S

Guando se admira a un Murnau, por ejem-
plo, v le reconocemos como un genio para la
direceién de films, al anuncidrsenos una obra

BLRRRYRTRRRRRNRNRRERRNRRERIRERE

por
BERNARD GOETZKE
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suya, acudiremos a verla garantidos por una
fecta direccién. St a esto unimos un su-
zestivo euadro de intérpretes y un coperadory
cuyos trabajos admiramos anteriormente, esfe
iriangulo de valores contrarrestard la snges-
lidn que pueda brindarnos otro especticulo y
acudiremos al cinema irremediablamente.
La labor del fotégrafo es fodavia mis ano-
nima que la del wmefleur en scene». Su ac-
[uacién =e limita unicamente a busecar — y
reflejar — en su objetivo las eseenas 'y los pai-
sajes que le indica el «megifonoy, reservin-
dose para si la situacién mds disereta y menos
efectiva  para conseguir una popularidad.
Muchas veces este fotdgrafo oficia de «hiéroe» ;
de «héroen auténtico y desconocido, v lleva a
cabo verdaderas hazanas; hazanas que des-
pués no aplaudird nadie, v que él ha reali-
zado para objelivar otras que aplaudirdn luoe-
20 ; pero =u siluacidn serd idéntica a la de
agquellog artistas que trabajan incansable ¥

NUESTRA PORTADA

T el presente nimero se asoman @ NUes-

tra portade dos rostros: el bellisimo

de Lorette Jonny y el expresive de
Lon Chaney.

Esta parvejo ha realizado para la Metro-
Goldwyn-Mayer un  film de extraordinario
merito artistico : «Rie, payaso, riey.

Ella, la linda Loretta, ofianzard con esta
pelicula su personalidad fotogénica, senalando
la primera cumbre de su carrera, si corla atn,
brillante 1y sequra. El, Lon Chaney, es el «as»
indiscutible de la caracterizacion, iy en «Rie,
payaso, riey demuestra que su resiro puede
transfigurarse a su capricho, tomando lo ex-
presion vepulsiva del jorobado de «Nuestra
Senora de Parisy, lo siniestra de «El fantas-
ma de la Operan o esta de humorismo marea-
do por el dolor de «Rie, payaso, rien,
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admirablemente, ocultando su nombre tras ¢l
de una agencia, que es el que llega al piiblico,

No obstante, todos sabemos que muchos de
los films que hemos visfo han sido salvados
de un fracazo por el woperadorn., Una escena
deficiente €n direecién e interprelacién nos
ha parecidoadmirable, porque enlreluvo nues-
tra atencién la fotografia v no nos dié tiempo
a protestar de la deficiencia notoria. . Tgual-
mente nos sucedid ante un paisaje vulgar,
cuya admiracién nos la proporciond inicamen-
te el buen gusto y la téenica del foldgrafo, que
estonvo: atento a presentarla de una forma
original v hien dispnesta,

Ez ecierto que hasta nosofros ha llegado el
nombre de algunos magnificos operadores;
pero estos han sido europeos en su mayoria.
Gomo muchas de las imnovaciones cinemd-
ficas; " también a los alemanes corresponde
tala de dar al publico el nombre de alzunos
de sus folégrafos !

Como ya indiqué anleg, para levar al cine-
ma a un grado maximo de popularidad v refi-
namiento, es necesario que conlribuyamos con
toda elase de medios congque contemos. A pri-
mera visla parece que esto de poner el nom-
bre de un operador al principio de un film
es recargar el -nimero de los epigrafes ini-
ciales: Ezfo molestard {al vez a aquellos que
van, tinicamente por disfraerse un rato; pero
los ique vamos predispuestos a saborear una
probable obra de arte, queremos, a la salida,
saber qquiénes fueron sus creadores, para es-
larles agradecidos. Un foldgralo es uno de sus
principales confribuyentes, y esla vulgariz
cion de los Toldgrafos seria fdcilmente ase-
quible &i los adaptadores literarios de films,
redactores de argumentos y ealdlogos — base
de todo anuncio sucesivo—, jefes de publicidad
v criticos cinematogralicos se lo propusiesen.

Tados debemos aportar nuestro «grano de
arena» vy valorizar el nombre de los fotdgra-
fos con la popularidad que merezea cada uno.

jHora es ya de que a los nombres de los
admirables G. Freund, Werner Brandes,
Theodor Sparkull y Carl Hoffman se una el
de ofros notables arfistas del objetivo, euya
exislencia nog es lotalmente desconocidal...

Juan Pigueras
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COLISEUM Y CAPITOL

Hallaran las feministas el argumento de
mayor fuerza para vindicar sus derechos.
La mujer que sabe ser fuerte, agil y audaz,
puede muy bien ocupar en la vida el pues-
to de un hombre y puede ser, ademas, como

LA NIETA DEL ZORRO

digna de las gestas gloriosas de sus ante-
pasados.

Asi nos lo demuéstra

Bebe Daniels

en la pelicula Paramount que se proyecla
HOY en estos locales y que usted sin
duda vera.

Si es un film Paramount es lo mejor del programa




ESTRELLAS
DE
HOLLY WOOD

Yy

LAS

SIS
MADRES

eemo a la radiante

juventud de esta

estrella, cualquie-
ra sospecharia que sus
éxilog son debidos a una
madre ambiciozga. Sin em-
bargo, la sefiora Edith Phipps niega
lerminantemente haber intervenido
ni inlervenir para nada en la ca-
reera. arlistica de sn hija.
‘s muy corriente la erecncia de que las ma-
dres de las artistas son ambiciosas y tienen
un orgullo exagerado acerca no sélo de los
méritos de sus hijas, sino de los suyos pro-
plos, los evales les convierten a veces en
ll-'.'._rlrxhla_ir'ims y en algunos casos casi como fa-
miliares fimbres de gloria. Bsfo tiene un fun-
|'.;tE]I|'\‘Elll_l, v es que, hace tiempo, cuando la
sociedad seguin mds patriarcales caminos, los
|“|'I ¥ sobre todo las hijas, no gozaron de
I;=._ iithertad necezaria para ddesarrollar por =i
mismog sn talento y su personalidad., Sobre
lodo las muchachas siempre estaban a expen-
s de lo gque decia o querfa su cmamin, ¥
tile ser, que rara vez se disfinguia por sus
totes de simpatia, era generalmente el obs-

o 5 . 7 . -
ticulo que se interponfa enire el artista de

5”'3"_'”" y ¢l mundo que le rodeaba.

!”f’ nueva educaeidn, un espiritu nuevo
lambién, de mayor libertad, es lo que ha dado
dl fraste con esto que bien pudiéramos llamar
= alriarcadon cinematografico, Asi lene-
Hos elemplos mil de madres modernas que,
como ly afortunada sefiora Bdith Phipps, tie-
At 4 orgullo no la ingerencia en la carrera
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de sn hija, sino todo lo conirario: el dejarla
desenvolverse en la mds absgoluta libertad,
crevendo iue asi cumple mejor que de olro
modo cualijuiera sus deberes de madre amanie
v carifiosa que, como es natural, =dlo desea
el bienestar material y la gloria ariisfica para
su hija.

En esta ocasion queremos referirnos a una
cinleryitin gque fuvimos el guslo de celebrar
hace pocos dias con la simpatiquisima senora
Edith Phipps, en su lujosa morada de Beverly
Hills,

Fuimos alli con el pretexio de ver a su hija
Sally, la cual, como hien sabiamos, no habia
regresado atin de los estudios Fox, y asi pu-
dimos hablar algunos minutes para conocer
sus ideag acerca de como debe ser una madre
moderna para con una esirella de cine.

Repetimos que la sefiora Edith Phipps es

amabilisima, y una vez entablada la conver-
sacion, no tuvo mconveniente en hacernos al-
gunas, interesantes declaraciones, las mismas

Sally
Phipps

que hoy nos complacemos
en comunicar a nuestro,
lectores.

Si se me permife em-
plear una palabra cinema
tografica — dijo la sefiora

Phipps—, diré que yo me considero
solamente como «fondo» de mi hija.
Y esta modesta posicion es la que
todas las madres de artistas jove-
nes, muchachos o muehachas, deben aprender.

Y con naluralidad prosigoid :

— Francamente, la rdpida carrera de Sally,
ha variado en absoluto mi existencia. Mi vida
era sedentaria y de hogar, hasta ¢l dia en que
Sally vino a casa con =us propiog problemis
como intérprete femenina de la pelicula Fox
«La eseuela de Cupido». De la noche a la ma-
nana toda mi vida pasé a ser un «fondo» para
Sally. Dejé a un lado los propios problemas
de mi vida, que fanto me preocuparan anles,
y mi tnica preocupacion fué esperar una des-
pués de:ofra «Por qué se hunde el marinoy,
«Con la cdmara al hombro» y ofrag produceio-
nes Fox en gque Sally aparece.

Durante la produccion de un film, nunca
voy a los estudios, ni mucho menos al «seb» o
escenario donde lrabaja mi hija. Me pareceria

Jla mayor de las incorrecciones. Tampoco pre-

gunto nada al director del film acerca de Sally.

El ruido de la bhocina de un auto interrnm-
pié nuesira charla. Al poco rafo aparecié, ra-
diante de juventud y belleza, la encantadora
Sally Phipps; que, a pezar del poco tiempo
que lleva acluando anfe la edmara cinemato-
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grafica, ya cuenfa por millares los admirado-
reg en el mundo entero.

Venia, cegiin dijo, cansada del abrumador
trabajo que habia tenido aquel dia en los es-
tudios, pera no por eso dejaba de florecer en
su rosiro divino la deliciosa ¥ picaresca son-
risa que Ja ha llevado al éxito.

Tan atenta conmigo, como su madre, gquiso
obsequiarme. Tomamos el te en la mayor in-
fimidad. Me dedicd algnnas de sus 1iltimas
fotos.

—t— 7

Y enando una hora después salia yo de .

aquel hogar feliz, no pude menos de pensar
en el profundo cambio que hasta en la vida
familiar ha operado el einematdgrafo, pues es
un hecho evidenie que ha -nfluido en gran
manera hasta en-lo que se crefa y fenfa por

m#s ineonmovible : lag relaciones entre padres -

e hijos.
ArsekTo pE TorLeno

tHollywood, marzo 1929,

 Cémo viste un elegante director de peliculas

sce algunos afiog se atribuja a los di-
recfores el haber originado la moda
de las polainas de enero, y no seria

extraiio que el piiblico esté todavia bajo la
impresion de que muchos de ellos se presen-
tan en el estudio vistiendo la fipica indumen-
laria del jinete montafiés,
" Rara vez, sin embargo, aparecen en traje o
atavio especial, a menos que se trate de irse
~«de ¢campamenton en alguna excursion reque-
rida parala produceién de deferminada peli-
“cula. A decir verdad, los directores se preo-
copan muy poco de su apariencia personal.
Puede nno eruzarse en la calle con cnalguiera
_de estos altos funcionarios del cinema sin que
nada en su atavio los diferencie del comiin de
. log. mortales.
Todos tienen, no obstante, sus simpatias o
.- antipatias con respecto a su ropa de frabajo.
A James Croze se le reconoce inmediafa-
< mente por- el fraje que usa en el estudio. En
mvyierno y verano se le encuentra vestido de
. iranela blanca, camisa blanca desabotonada, €l
“eupllo, zapatos y caleefines de deporte, y un
= gorro- de suave fieltro hlanco encasgquetado
~descuidadamente a un lado de la cabeza.
Nunca usa corbala en el estudio, y lleva
siempre arrolladag las mangas de la camisa.
Hace pengar en un médico vestido de lino
inmaculado.
King Vidor, el genial director a guien debe-
.=anos cintas épieas tales como «El gran desfilen,
«lll mundo marchay, «Bardelys el Magnifico»
y ofras, visle por lo general de acuerdo con
_la pelicnla que dirige. Si se trata de una cinfa
- bélica, viste da caqui; si es una pelicula ma-
ritima, aparece en f{raje da marino. No es
muy seguro, sin embargo, que se pinfe la
cara con corcho quemado para mantenerse en

"Para evitar el Estrefiimiento con todas sus
nefastas consecuencias, beba en todas las
comidas el agua mezclada con Sales Litini-
L cas Dalmau. B

cardcler en la nueva pelicula «Aleluyan, que
le ha encomendado la Melro-Goldwyn-Maver,
y que dirige actualmente en Menfis con artis-
tas todos negros.

Individuo algo excéntrico por lo ‘general,
pero siempre observador estricfo de la moda
en el vestir, es W. 8. Van Dyke, a quien rara
vez se ve, ya sea en la calle o en el estudio, en
atavio que desmerezca en cualquier reunién de
confianza. Siempre en traje de estilo perfecto,
con mayor frecuencia se le toma por actor que
por director. Prefiere los vestidos obscuros,
pero usa a menudo ternos c¢lares y de corte
holgado.

William Nigh, actor varios afios antes de
converlirse en director, no se preocupa de las
conveniencias sociales. Usa un sombrero de
fieltro suave, una chaqueta de lana tejida so-

]

favoritas?

grdficas americanas.

de Hollywood.
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¢Cudles son sus “estrellas

¢ Quisiera usted tener sus fotografias? De este modo podria
usted admirar en todo momento sus artistas predilectos.

Conserve las folografias de las mds bellas figuras cinemato-

Guarde los reiratos de los mds gentiles y admirados actores

Enviamos 10 fotografias en tarjeta postal, de “estrellas®
americanas, a_eleccion, al recibo de 5 pesetas por giro
postal. Los altimos refratos que se han hecho.
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bre su camisa azul sin corbata, y zapatos v
mediaz negras. Dirige, no obstante, a una da

- las estrellas mds elegantes del mundo cinemg.

togrdfico, John Gilbert, en su 1iltima produe.
cién para la-Melro-Goldwyn-Mayer «Sedy

Robertd Z. Leonard =se ineling gustoso g Ia
sensacion confortable del traje de golf. Pan-
talones bombachos a la rodilla, y una chaque-
la de deporte en combinacién ;:rara vez som-
hrero de ninguna clase, v decidida aficion por
el calzado inglés, caracterizan. su indumen.
taria. :

Con todo el aspecto de un académico dispo-
niéndoze a dietar una clase, Clarence Brown
es calificado a menndo como el tipo de «hom-
bre de negocios correctamente. -vestido». [y
lerno de tela obseura ; cuello alto y tieso; eor-
balas sobrias y ecalzado oscuro, constitayen
su. atavio ordinario. Prefiere andar sin. som-
brero, pero en ocasiones se da-el lnjo de som-
hrero negro de fieltro. Jsadie

Harry Beaumont, deporlista ardiente, con-
fina easi exclusivamente su indumentaria al
traje de deportes, tanto en el estudio euando
dirige sus peliculas, como cuando se eniregy
a sus disfracciones favoritas. Pantalones hom-
bachos, un vistoso sweater, zapatos de golf,
y caleetines del estilo usado por los estudian-
tes, dan en conjunto un sello juvenil carae-
teristico a la foilette del director.

Reumatismo, Gota, Artritismo, Estreii-
miento, Enfermedades del Estémago, son
dolencias que sélo se combaten con lag
"= Sales Litinicas Dalmau. "

CANIDO’S BUREAU
. 254 Manhattan Avenue - NEW YORK .

PROXIMAMENTE

El gran combate

LA INTERPRETACION
CUMBRE DE

Colleen Moore

w
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RODANDO EL FILM

Behrendt, comenta el cine hablado, el cine puro y

habla de la Venus de Milo y de Mallorca

fuix pe Pomgs, el dibujante de la linea
pstilizada, aristocrdfica,
preparamos para fomar los aulos, me

dice : ]
_8i. Tremos a Cala San Vicenle; aquella
casita de pescadores es encantadora. Hans
Behrendt lo eree un lugar insuperable...
Hans Behrendt es el «regisseur» del film
que estd rvodando la «Ofan en Mallorea.
Bohrendt ha recorrido los més pintorescos lu-
aares de la costa brava buscando escenarios
para su produceién. Ya ha escogido algunos :
Pollensa, Cala San Vicente, la Dragemnera...
Seguidamente se empezard la toma de vistas
para el film. La animacién en el «halln del
«Victorian es extraordinaria. Log preparalivos
ap efeetian con el mayor entusiasmo. Alfred
Zeizler se multiplica. Hans Behrendt — ma-
nuserito en mano — da algunas insfrnecio-
nes. Félix de Pomés goza ya presintiendo el
paisaje, y ecntona una vieja melodia de la
wdolga Catalunya». Jenny Jugo rfe y sonrie
nada mis—, y eslo s6lo es ya una delicia...
Parten los anfos trenzando firabuzones de
polvo. Hans Behrendt, durante el viaje, se
somefe a nuesiro interogaforio :
Mi propdsito con este nuevo film de la

«[Ifan es lograr una pelicula de asunto neta-

mente espafiol, Evitar el «pastiche», natural-
mente. Lejos del film espafiol de Hollywood.
Por esto, antes de empezar a rodar la cinta
hemos estado algin tiempo estudiando bien
ol paisaje y el cardcter de Mallorca. Esto nos
dard elementos valiosisimos, inapreciables,
para la riqueza plastica ‘del film... Duranle
mi estancia en Mallorea he hecho al manus-
crito infinidad de acolaciones. La mayoria de
escenas se desarrollan teniendo fondos  de
marina : la costa, los acantilados, los puertos,
aldeas humildes cercanas al mar...

¢ Qué actor cree el mejor, el mas. com-
pleto, actualmente?

—Indudablemente el suneco Lars Hanson.
Fz dificil hallar el tipo que reiina todas las
condiciones que un director quisiera encon-
trarle. Sin embargo, el que menos me ha
defraudado, por ahora, es Lars Hanson,

—¢ Y qué pelicula ha coneebido usted con
mayor entusiasmo y logrado con mayor ple-
nitud? :

—El film que he dirigido con mds intensa
pasién y en que creo he resuelto mds plena-
mente el problema que me habia propuesto,
ez una comedia satirica de la burocracia =a-

mientras nos

jona de la cavani-guerren: se litula «Panla-
lones», y son sus intérpretes Werner Krauss
v Jenny Jugo.

—FEl ¢ine hablado, ;no le inferesa a usted?
¢ No eree en su arraigo?

-5

precisamente, que intensifica la atencién por
el gesto v lo apura v multiplica ; como el més
alto valor de la estatuaria, radica inicamente
en su inmovilidad, que eterniza la emocién
plastica que concibiera el artisla...

Todo esto no quiere decir, naturalmente,
que yo reniegue del «fono-filmy». Nada més
lejos de mi intencién. Si progresara extra-
ordinariamente podria Hegarse incluso a un
arbe nuevo; pero sin posible conexién ni mix-
tificacion del film puro...

Cuando nuestro automdévil ha llegado a
Alired. Zeisle lo tiene

Cala San Vicente, ya

L. Alfred Zeisler “productions-Seifer”, de la Ufa. - 2. Hans Behrendt, el famoso director. - 3. Féllx de
Pomés, actor de la Ufa. - 4. Nuestro colaborador el joven periodista y escritor M. Angel Colomar

—No... no. Es una cosa aparte, una atrac-
cién al margen del cine puro que tiene tinica-
mente un valor transiforio de curiosa actua-
lidad. Nada més. El cine tiene otros elementos
de expresion que la palabra. Tan intensos y
tan significativos (o més) que la palabra mis-
ma. La mudez del film no es un defecto, sino
todo lo contrario: la fuente de su emocién.
Me parece tan absurdo conexiomar el gesbo
y el verbo en el arte cinemafogrifice, como
pretender arficular y dar un movimiento me-
cdnico a la Venus de Milo, por ejemplo. El
mayor encanfo del cine estriba en su mudez,

casi fodo dispuesto. Bl operador ha montado
su cAmara y estudia la situacién para con-
seguir los mejores efeefos de luz. Félix de
Pomés, vestido de oficial, fuma y charla sen-
tado cara al mar. Jenny Jugo -— graciosa-
mente — maquilla sus ojos. Hans Behrendt
escoge el lugar y — en una mano el «gnién»
y en la otra el altavoz — hace ensayar una
escena, Momentos después el silencio del pai-
saje es= pespunteado por el rodar de la cé-
Lara M. AnceL COLOMAR

Palma de Mallorca, febrero de 1929,

A 4. ¥ ¥ S I § S ST G {7 A 0 0 {450 ¢ . {5001 A0 650 .0 .50 1.0 0 1016000 ¢ 0 1 00 {00 .50 Y A0 001 4000, ¥ 600 .0 .50 1400 1 0 0 T 0 1

JABON DE AEMENDRAS

OROCREM A

-i_nseparaljle (161 toca(,;[or
de la mujer cuidadosa

de la higiene propia y.de los quos.

 Produccién de Los Perfumes 'de Tasara - Badalona

e |

O D DD D A D AR AOA




He aqui el nuevo sistema de locomocion inventado por la linda Beth Harol,

“vedette’ de la Universal. Consiste en una carretilla y en una manga de
riego, pues este nuevo vehiculo estd movido por agua. Con él se pueden

alcanzar velocidades fantdsticas.

Ken Maynard, el conocido cow-boy de la First National, que a ratos deja su famoso
caballo Tarzan por este moderno Pegaso de acero, que lo remonta por encima

de las nubes.




Museo fotogrdfico de “Popular Film“

-A'—v-

La bellisima estrella de la Fox, luciendo un capri-

Mary Duncan choso abrigo que realza mas aiin su atrayente figura.
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Estrellita. dara conseguir btener lag ma-
nos blancas, ldveselas con un buen jabén de
jugo de lechuga, de leche de almendras o de
glicerina. Caszi todas las muchachas america-
nas no usan jab6én para lavarse las manos,
sino que las frotan con harina de maiz mez-
clada con glicerina, y luego las aclaran con
agua tibia. Después de lavadas las manos con-
viene untarlas con vaselina o glicerina y jugo
de limén. Para secarlas bien deben empolvar-
e con polvos de arroz baratos. Por la noche
nse guantes grasos; nada vale tanto como
Ja blancura de la epidermis. En las tiendas
venden guantes ya preparados; pero es su-
mamente fdcil prepararlos en casa, unfando
interiormente unos guantes de piel anchos y
flexibles con vaselina blanca, procurando te-
ner dos pares de guantes grasos, unos unta-
dos de vaselina y otros de pasta de almendra,
mezelada con un poco — muy poco — de miel,
alternando dichos guantes. Por la maiana
conviene bafiarse las manos con agua tibia,
en la que habrd unas cucharadas de esta
locion :

Alumbre 100 gramos
Agua de rosas ..... 300 »
Alcohol de 90° 100 »

Se dejan lag manos en el bafio unos minutos
solamente, y se secan con una foalla sunave.
Hay que evitar el agua demasiado caliente o
demasiado fria.

Curiosilla, — El arroz a la pamplonesa se
prepara del modo siguiente: En una cacerola

FAJ

¢“Madame X““

para adelgazar

Sefiora; Conserve us-
ted la linca

esbelta de la juventud

Si engordase usted, recuerde

que las fajas ‘‘Madame X**

la adelgazarén sin molestia
ni riesgo algunos

‘“*Madame X°°

‘Pasco de Gracia, 127 - BARCELONA

Alicia

Jerran

sobre fuego con aceite algo abundante se reho-
aa ‘media cebolla picada, dos pimientos secos,
dos ajos, parte de alcachofas y guisantes fres-
cos, unas hriznas de bacalao, tomillo y laurel.
Cuando todo queda frito se echa un tomate
picado, perejil v en seguida el arroz; se re-
hoga hien, anadiendo un poco de pimentén ty
pimienta; mdjese en seguida con ‘agua hir-
viendo (la necesaria para que resulte un arroz
hien cocido y seco) y échese algo de azafrdn
rectifiquese de sal y terminese la coceién en
el horno.

Teresita Moncayo. — Puede suprimir los
cuadros en la alcoba, pues es antiestético y
de muy mal gusto. Lo demds estd muy bien.
Como siempre, quedo a su disposicién.

Conde Miramar. — Las Palmas. — La solu-
cién a la 1ltima tarjeta cinematogrdfica pu-
blicada en esta misma seccién, es la que us-
ted indica, o sea el nombre de la estrella
espafiola Imperio Argentina. Respecto a lo
que dice de que desea tener correspondencia,
seria conveniente aclarase este asunto, pues
no sé a qué se refiere. No publico la farjeta
de Lucia Maroszalle, pues como podrd ver no
forma el nombre de la artista que usted in-
dica.

Una aficionada al cine. — La rojez de Ia na-
riz #s una afecciéon muy molesta; proviene
veneralmente de la delicadeza de los vasos
sanguineos. La siguiente preparacién — si no
ps muy rebelde — puede hacerla desaparecer.
Mézclese bérax, 10 gramos; agua de Tosas,
30 gramos; agua de azahar, 30 gramos. Agi-
tese bien para que la mezela se haga perfec-
famente, después lociénese la nariz (y rostro
si es necesario) con el liquido asi obtenido.
Espero que con tan sencillo remedio desapare-
cerd su afeccifn ; contrariamente puede prove-
nir, si nota usted que la rojez se acentia des-
pués de lag comidas, del estémago, entonces
el tratamiento debe dirigirse a él 'y, en esfe
caso, es el médico quien procurard su régimen
terapéutico. De todos modos evite usted em-
polvar la nariz y untarla con crema, porgue
se impide la circulacién ya defectuosa y se
congestionan los vasifos delicados. Los artis-
tas que le interesan son los siguienies: Anto-
nio Moreno, Luis Alonso, Maria Alba, Ramén
Novarro, Lily Damita, Dolores del Rio, Lupe
Vélez, Don Alvarado.

Lujosa. — Yo ereo que en alguna buena
peluqueria de senoras le podrdn indicar en
dénde hay Academias de las gque usted desea.
Yo no conozco ninguna.

Alma  Rubens. — Comunican de Nueva
York que la conocida estrella de la pantalla
Alma Rubens ha sido conducida a un hospital
de Nueva York en grave estado.

Parece ser que la citada arfista padece una
intoxicacién producida por los estupefacien-
tes, de los que hacia frecuente abuso.

Las autoridades han abierto una investiga-
ci6n para esclarecer este tltimo punto.

Los doctores que han asistido a Alma Ru-
bens han emitido un diagnéstico en el que se
declara que, salvo inesperadas complicacio-
nes, se podrd salvar la vida; pero que serd
necesario que franscurran varios meses de
residencia en un sanatorio antes de que se
reponga en ahsoluto.

Clotilde. — Digale a su amiga que puede
usar ese decolorante sin ningin temor. 5f;
al pedir la mano de una sefiorita, el novio
le tiene que regalar el anillo de prometida.

Lozanias. Eso quée le sucede es debido
a fque usted tiene un cardcter timido v, ade-
mas, es un poco nerviosa. Ha de procurar

tener fuerza de voluntad para sobreponerse
a psa excesiva timidez y tome alginm refor
zante para el sistema nervioso.

M. de la Hos. — Absorba agua hérica bien
caliente y varias veces al dia livese la nariz
con esta misma agua bien calentita. Para
tener buen color tendrd que tomar algin
reconstifuvente bueno.

Casilda Lalorre. Livese la cabeza dos
veces por semana con agua caliente y jabén
sublimado. Se enjuaga con agua ligeramente
tibia. Ya seca la cabeza, se da una friceidm
en el cuero cabelludo con esta locidn : agua,
300 gramos; sublimado, 40 centfigramos. A
medio secar el pelo se da olra friceion comn
esta otra : aleohol, 200 gramos ; timol, 50 cen-
tigramos. Psadas dos horas se aplica esie
preparado: tintura de gquillaza, 25 gramos;
{intura de jaborandi, 25 ‘gramos; nitralo de
pilocarpina, 50 cenligramos; alcoholato de
lavanda, 25 gramos; alcohol de 05°, 200 gra-
mos; amoniaco, 5 gramos. No le eontesto
particularmente por falta material de tiempo.

Basilisa M. Practicamente no conozco
log resultados de la depilacién eléctrica. Pero
me han asegurado que si estd bien hecha
no perjudica el cufis. Es con lo unico que se
extermina el vello: pero ha de aplicirsela
variag veces.

Jaime Estany Font. — En nuestra revista encontrara
un anuncio §Cudles son sus westrellase favoritas?, el
cual tal vez le convenga leer para lo que usted desea.

Emilio Sanz. — Sorig. — En nuestro poder los NAUMeros

indicados en su carta.

Amparito Calvet, — Valencia. — La suscripeion terimi-
né el 31 de enero. Clon mucho gusio esperamnos notieids
de usted.

Terreioto. — Nosotros no sabiamos una palabra de
ese asunto hasta que usted ha tenido la atencién de co-
municarlo por medio de su carta, Pero como ello no
inferesa ni a nuestros lectores ni a nosofros, puede
cuardar el secreto, con la seguridad completa de que,
como dijo Breton de los Herreros,

Su especial filosofia

(Clada cnal tiene en secreto;
Y punes la tuya respelo,
Déjame en paz con la mia.

Evaristo Cantor. — Un aplansp nerecen sus buenos
propisitos ; pero fay ! qué dolor y qué pena. Precisa-
mente ese avil metaly a que usted se refiere, tambien
seria para nosotros el complemento para la realizacidn
de multiples asuntos .que llevarian a nuestro espirity
la paz ¥ la tranguilidad.

Un desesperado. — Comprendemos su Situacion ¥ L+
mentamos el que no pueda desarrollar sus propositos.
Pero tenga en cuenta que en algunes p: ises, entre ellos
los Estados Unidos, no hay tantas trabas como en ofros
para confraer malirimonio, porque la ceremonia _reli-
riosa surte alli efectos civiles v los clorigos se atienen
oscuetamente a la voluntad de los confrayentes que son
los ministros sacramentales del matrimonio, sin exigir
la complicada documentacion que en otros paises pres-
criben las leyes.

Mae Lainfier. — lisa artista residente en Méjico s¢
llama Graciela de Zarate; por lo tanto puede dizentir
con sus amigos la veracidad del asunto.

ERUPCIONES DELOS NINOS

DESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL

DEPORATIVO INFAHTIL ¥ PASTA  POROSA
CABALLERO

SARNA (RONA)

CURASE EN 10 MINUTOS CON

Sulfureto CABALLERO

Yenta o Cenirss Especlficos, Farmacias y dirlgiéndsse @
J. Caballero Foig - Aparfafa 110 - Barcelona




ESTRELLAS DE
HOLLYWOOD

La estrella rubia

(laro, que en Hollywood, ‘hay muchas es-
rellas ‘de cine que son rubias. Pero al decir,
<encillamente, «la estrella rubia», todo ej
mundo sabe aqui que se alude a Laura La
Il.mir,, igual que a Clara Bow se la conoce
por “«la I]illihd{"l. del pelo rojo» y a Mary
pickford por «la muieca del mundon V:ia
(irela Garbo por «la enigmdticay.

Lia esirella rubia, pues,
liempo vivid en el famoso: Boulevard Holly-
W uud ahora, en-su época de maximo esplen-
dor;-tiene su residencia-en una suntuosa man-
sion de Berveley Hills, verdadero palacio de
la queses: pr opietaria;

Pero mi enirevista con Laura La Plante no
<o -ha celebrado en su morada de Berveley
fMills, sino en.su camarino de los estudios de
la Universal, de ambiente perfumado, cubierto
de cojines, de vestidos, de abjetos de arte y
.|.- flores. La mas linda v fragante de fodas,

5 sonrisa — clavel y nardo — de Laura.

Bn tan delicioso Iugdl‘_ la estrella rubia me
ha referido algunos episodios de su vida.

La infancia humilde de Laura

—;Algo de mi nifiez? — inquiere la gentil
arfista, a mi primera pregunta.
Y a confinuacién, prosigue:

Yo arribé al mundo en San Luig, Mis-
souri, el dia primero de noviembre de 1904.
Se ealebraba enfonces la gran Exposicién Uni-
vergal v elegi agquel momento para que la fecha
de mi nacimiento fuese més memorable,

Bien hecho — apunto.

Si: una artista como vo, no puede llegar
a la vida en un dia gris, sin historia. ¢ No le
parece’ — interroga Laura, riendo.

—No — respondo de un modo rotundo.

- idmo es esol :

Porque no hay dia gris, sin historia,
cuando en cualguiera de sus horas ve la luz
una criatura como usted, elegida por el Des-

=
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Laura La Plante, la sonriente

que durante Ellbllil.

Fputariln

por JUAN
DE ESPANA

tino para deleifar al mundo con su arte y con
su gracia.

— Bravo ! Tiene usted razoén. Sin embargo,
el Destino no parecia muy . decidido a favore-
cerme, puesto gue durante mi infancia me
pugo la ecara hosca.

i De verag?

- Claro ! El tuvo la culpa de que a mi pa
dre le fueran mal los negocios, de que se
arruinara y, en consecuencia, que la vida nos
sonriera poco a mi hermana Violela y a mi.
Tenia ella cinco. afios 'y yo nueve, cuando mi
padre decidié abanonar San Luis para probar
fortuna en oira parte.

4 Y lo consignid?

— Ga, no senor! Fuimos a Los Angeles v
nos fué peor ain que en San Lnis. Aquello
era desesperante, sobre todo para mi gue ya
era mayorcita y que me daba cuenta de todo.

¢ Y dénde fijaron su nueva residencia?

En San Diego. Alli ingresé en la Esecuela
Superior, aprendiendo, enlre olras cosas, a
tocar el violin, que era uno de los deseos mds
fervientes de mi madre. ;Las veces que he
locado luego para ella!

¢Pasaron ustedes mucho tiempo en San
Diego !

~[Inos cinco anos. Pero vo. aquellas pri-
meras vaecaciones de la escuela las pasé en
Loz Angeles con unos parientes. Yo me di a
imitar a lag esirellas de cine que conocia de
verlas en la calle, ¥y mis parientes y ofras
personas amigas de la casa, me decian siem-
pre que yo tenia grandes condiciones para
ser arfista de la pantalla. Tanlo me lo repi-
tieron, que wsolicité {rabajo. Pero, natural-
mente, no lo consegui porgque la ley de en-
seflanza de California me impedia abandonar
la escuela a la edad que yo tenia entonces.

—dCudndo hizo sus primeros ensayos fo-
togénicos?

—En 1920, desempefando un papel sin im-

portancia en una comedia Christie.
—¢Di6 la prueba buen resultado?
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Un corazon sediento de venganza, aplacado por el amor

Véa[u usted'- en

La bailarina de la Upera

FILM

El mas grande de los éxitos de

Dolores del R
Charles Farrell

En el mismo programa un ftriunfo de risa

Rumbo a Paris

superproduccién Fox, por el gran cémico de EL PRECIO
DE LA GLORIA, Sammy Cohen.

Kursaal y Cataluna
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No fué una revelacion
¢o se prestaba a primores—; pero si agradé
mi trabajo, pues me firmaron un contrato
anual a razon de veinte ddélares semanales:
iLo contenta que me puse! No sélo porque
satisfacia mi ilusién de ser artista de cine,
sino porque con aquella cantidad, aunque
exigua, podia ayudar un poco a mis padres,
cuya situacidon econdmica seguia siendo harto
lamentable.

el papel tampo-

El primer éxito
¢Ludl fué su primer éxifo grande?
«Juventud deportivan, en la que secundé

a Reginal Denny. En realidad era Glodys
Wallon la elegida para actuar en agquella:pe-
licula con Reginal Denny, pero a Gladys se
le ocnrrié “casarse por aquellos dias y me
confiaron a mi su parte. Tuve un éxito, se lo
aseguro. Ya antes habia realizado varios
films del Oeste con Hool Gibzon, que empezd
por entonces a compelir en destreza,
cow-boy, con Tom. Mix.

—¢Asi, puede degirse que ha pertenecido
uzted siempre al elenco de la Universal?

3i. Carl Laemmle me quiere mucho y me

paga mi trabajo fabulosamente ; le estoy muy
agradeeida.

—¢ Quiere usted cilarme sus grandes pro-
ducciones para la Universal?

—Vaya usted eseribiendo.
venfud deportiva», «Inocencia -peligrosan,
«Fuegos apagadosy», «El sol de medianoghe»

que es una de mis preferidas—, «;0jo con
lag vindas I», «Mariposa en la Huvia». «F] gato
vy ¢l ‘canarion, «Medias de sedan que me
encanta—, «Seguro conira el amory, «Gragias
por el paseo», «Novios de repueston — gra-
ciosizsima — v «A caza de maridon.

—A propdsifo de «A caza de marido», Lau-
; {4 usted contenta de haberse casado
con Mr. William Beiter?
—Mire usted; levamos casados un ane. .y-.
estamos adin en el comienzo de la luna de;
miel. ; Gon gue no le digo a usted méas |

Y Laura la Plante, la bella rubia, sonrie
ampliamente alumbrando esta sonrisa su fe-
lieidad.

COmao

Ademds de «Ju-

TITAN

IIlllilllllllIlIlIlIIIIIIIHllllll]llIll]llﬂlllllﬂ!llllIIIlll1|lI!IIlIIIllIIIIIlH]IlIiIIIII T T T T

i




El crimen de Vera

Mirtzewa

incorporado a las Exclusivas Trian, es

una de esas peliculas obsesionantes. y
fuertemente emotivas.

Destaca en este film el arte insuperable

de Maria Jacobini, muy bien secundada

por Jean Angelo y Warwick Ward.
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Desde lunes 11, en
Paihé, Paris v Rialio

- <Un figre
B fomando |
N clie?




PANTALLAS

Kursaal y Cataluiia

DIAMANTE DEL ZAR™ es una lujosa
produccién presentada por las Ex-
clusivas Tridn el jueyves iiltimo en
s<los concurridos salones, basada en las:aven-
juras que la posesién del maravilloso diamante
«Orloff» de la corona rusa, ha ocasionado. El
seunilo ha sido muy bien Nlevado a la pantalla
v la parte de la accion fruculenta de la pelico-
la queda relegada a st‘;zuﬂdg Ivrmmq para dar
paso a una [infsima comedia muy bien infer-
pretada por Vivian Gibson e Tvan Mojouskine.
La presenilacién lujosisima confribuyd tam-
bién al gran 6xito que obtuvo esta pelicula.
"

o 4 BAILARINA DE Lo OPERA™, que no es
olra que «La bailarina de Moscouy,
estrenada el lunes, es una pelicula

basada en el fitdnico tema de la revolucion
rusa, y bien a las claras se ve que en ella han
hecho mella las vicisitndes porque ha tenido
gue pasar esta produceién para conseguir ser
representada.

Fllo dificulta nuestra accidn de critica, ya
que en justicia no podemos achacar a la Fox
algunos de los lunares que en la misma se ob-
servan. No obstante, a fravés de la ambigiie-
dad que en algunas escenas se aprecia, adivi-
namos en la realizacién de la pelicula un gran
.esfnerzo y una direccién vigorosa y perfecfa.
En detalles es excepcionalmente buena. Los
intérpretes son de primera fila ;. Dolores del
Rio y Charles Farrell llevan a cabo meriforia
labor, si bien no es esta su mejor interpreta-
cién. Ivan Linow les secunda acertadamente,
pero no le creemos apropiado en la parte ¢o-
mica. La presentacion y fotografia inmejo-
rables.

€c L

Capitol y Coliseum
s RES HOHAS bE UNa vina’' . Tal es el
titulo de un interesante drama de
las exclusivas Verdaguer estrenado
el lunes en ambos salones. Se frata de una
hermosa produccién de asunto apasionado y

Populinf i

— .

de palpitante realismo. Los protagonistaz Co-
rinne Griffith, Hobert Boswoth v Johu Bo-
wers realizan una maravillosa labor, que cul-
mina en algunas escenas en que el inlerés y
emocion subyuga a la concurrencia. La direc-
cidn v presentacion impecable.
"

c \ NIETA DEL Zokrro'’ es una produc-
¢ién inspirada especialmente para el
lucimiento personal de una artista.
Lo de menos es el asunto. Su éxito estriba en
la desenvoltura y gracia de la principal intér-
prete, ¥ esta vez los editores han acertado en
la eleceidn. Dificilmente hubiesen podido ha-
Har ofra artisia mds adecuada que Bebe Da-
niels. Ella lo es todo, con sin igual donaire
aprovecha cuantas oportunidades le brindan
las situaciones para deleitar con su biz comica
al respefable. Este aprobd complacido su tra-
bajo, que al igual que el de James IHall, es
bien meritorio. Ta presentacion huena.

Pathé Cinema, Rialto y Paris

o« anik . Una pelicula de la Ula es si-

nénime de-originalidad. Ellas vienen

a destruir la monotonia de la pro-
duceion cinematografica. Quizés se tfrale de
los mismos argumentos, tal vez la interpreta-
cidn no sea superior a las que a diario se nos
sirven, pero lo cierto es que al desfilar de las
escenas en el lienzo se desliza una estela de
mnovaeién en su léeniga, que revoluciona al
cine.

Esta es la principal caracteristica de algn-
nas de las producciones que nos presenta esta
potente editora europea, que quedan corrobo-
radas en «Paniky, la nueva pelicula que el In-
nes fué estrenada en los =alones citados.

Se trafa de una comedia de asunto detecti-
veseo v bien urdido, no exenta de originali-
dad, dirigida e interpretada por Harry Piel,
e consigue salir airoso en so cometido. Los
actores que le secundan cumplen asimismo, ¥
la presenfacidn y fotografia bhien cuidadas ha-
cen de esta cinfa nna de lag mds interesantes
entre Ias que hemos presenciadeo nltima-
mente.

Una noticia sensacional

Fox Film Corporation aca-
ha de obtener el control, tras
laboriosas negociaciones, de
la importante casa editora de
peliculas Metro-Goldwyn-
Mayer.

A noticia mds sensacional del ano serd,

sin duda, la que hoy damos a nuestros

lectores. Hacia dias que enfre los del
ramo corrian rumores de la probable unidn
de la Metro con la Fox; pero un cable, lacd-
nico y concreto, ha venido a poner punto fi-
nal a profecias y comentarios.

Dicho cable se ha recibido el dia 4 de este
mes en las oficinas de Hispano Fox Film,
5. A, E., y el joven e infeligente direclor de
esta filial en Espafa de Fox Film, mister
5. 8. Horen, nos ha comunicado amablemente
U contenido, segin el cual la casa Fox pasa
i tener el confrol directo sobre tode el nego-
cio de la Metro; es decir, que este confrol
engloba estudios, oficinas, artistas e intereses
tn cinematografos y distribucion del material
tanto en’América como en el extranjero. Tam-
bién diee el cable que por ahora todos los ser-
Viclos de la Metro seguirdn como hasla aqui.

Esto es a todas luces una noeva prueba de
la enorme vitalidad de Fox Film, que en muoy
POCOs afios — desde que se consfituyd en

CAVILANES

(Se necesita una bailarina)

L? pelicula que con motivo de su prueba, dias
atras, obtuvo tan gran éxito de prensa, ha
sido adquirlda por

Non Plus Ultra Films
Rambla Catalufia, 109 - Teléfono 74896 - BARCELONA
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gran compania anénima — ha ido dando pasos
de giganfe hasta ponerse a la cabeza del ne-
goelo cinematografico, que es tanto como
decir el megocio cinematografico del mundo
entero.

Ullimamente la Fox no ha cesado de sor-
prendernos. De la noche a la mafiana hace dos
afios presentd fres peliculas: «El precio de la
clorian, «El séptimo cielo» y «cAmanecer», que
desde el primer momento fueron pesadilla de
la competencia y hasta de eminentes direc-
tores que no acerfaban a explicarse el e6mo
una sola casa y en una sola temporada podia
presentar fres obras maesfras de aquel cali-
bre. Pocos después se anuncié la compra de
la primera cadena de teatro y la no menos
inesperada adguisicidn del Roxy de Nueva
York, el ¢i-emaldgrafo de mds coste y de mas
hujo del w ando. Lucgo, llegé a nuestra noti-
cia la com o de ens dos cadenas de tealros,

C:xri‘eies cle ‘ine

MANUFACTURA GENERAL
DE IMPRESOS
LITOGRAFIA

RITHODUCCIONES DE  ARTE
CATALOGOS : CROMOS
FACTURAS ! PAPEL DE CARTAS
TARJETAS
T LEMAS TRABA|OS COMERCIALRS

R FO 1 CH
VILLARROEL, 223 - Paris, 150
TeLEroNO 73746 BARCELONA
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y hace muy poco tiempo se nos comunicd por
la prensa del mundo entero que William Fox,
personalmente, dirigia la construccién de una
cadena de cinematégrafos de lujo, de la cual
van ya erigidos ires magnificos locales en
olras tres importantes cindades de América
de un valor aproximado de cuatro millones de
délares cada uno. Finalmente nos lega la
nueva sensacional de todas: la adquisicién del
conirol de todo el negocio de la Metro.

A nuesiro juicio, este ultimo «alfairen de la
Fox coloca definitivamente a.la gran compa-
iifa cuyos destinos rigen los potentes cerebros

de mister William Fox y de mister Winfield

Sheehan a la cabeza de todas las organizagio=:

nes cinematogrificas del mundo.

Ante acontecimiento de tal magnitud sélo
nos resta desear prosperidades mil & esta com-
pania que tan rdpidamente ha sabido elevarse
en un- ambiente de competencia  destacando
[uertemente su perzonalidad directiva,

La dan:zq a ftravés de las Edades

& danza fué en su origen la‘expresion de

un senlimienlo o de una sensacion.
Prucha de ello, las danzas hélicas o
de alegria que ejeculaban nuestros antepa-
sados de la Edad de piedra, cuando su len-
guaje se limitaba a la onomatopeya, o ague-
llas que aun se hailan en nuesira época por
cierios salyajes. :
Pero su <¢ardeter expresivo se ha ido redus
ciendo para ser ninicamente reereo o alraceion.

Alzunos restos de su origen se encuentran .

lodavia en la pantomima, obra sin palabras,

en la que la danza fraduce por =i sola las

sentimientos expresados, v en algunos bailes

ex6ticos : la danza del vientre, el 1ango primi-
fivo de los argentinos. )

Asimismo los bailes de salén se han trans-

siglos.

tormado a To largo de los

Primero triunfd el minug, luego el cancan,

mds tarde el vals ; y en nuestros dias el ehar-

lestén y el black-bottom de la enlogquecedora @

v deshuesada Jogefina Baker. 3
Muy en breve se podrd revivir lodos

la pelicula, iinica en su género, «El vals del

amory, interpretada por Lya Mara y Ben

eEO5
hailes, con atavios y marcos apropiados, en

Lyon, y que presentard en Espana la renom-

hrada marea Selecciones Capitolio, de

2. Huguet.

N.O FL € EAS

B regreso de su largo viaje por el ex-

tranjero, hemos tenido el gusto de

entrevistarnos con el sefior Ferrer,
gerenle de Importaciones Cinematogrificas,
guoien nos ha comunicado que acaba de ad-
quirir los derechos de exclusiva, de la re-
nombrada marca americana Tiffany Stahl
Productions Inc., cuyos principales estre-
llas, son: Douglaz Fairbanks (hijo), Richard
Talmadge, Ricardo Cortez, MHarrison Ford,
Roy d’Arey, Bert ILytell, Anfonio Moreno, Wi-
Iliam Bussell, Paulina Starke, Sally O'Neil,
Dorothy Sebastidn, Patsy Ruth Miller, Clai-
re Windsor, Bdarbara Bedford, Betty Blythe,
Olive Borden, Vera Reynolds, Mary Carr,
efcétera, eteétera.

.‘

roceoente de Paris Hegd a San Sebas-

lidn la famosa estrella cinematogréfica

Pola Negri v su marido, el principe
italiano Bedini.

Pola Negri declard que pasaria unas horas
de descanso en la bella ciudad cantdbrica, pero
que no recibitia visitas de periodistas ¥
fotégrafos,
R R AR Ry E R AR R AR AR AR R
Una gran producciéon podra admirar pronto

el pablico barcelonés., Se trata de

GAVILANES

(Se necesita una bailarina)
que pronto presentara las exclusivas

Non Plus Ultra Films
Rambla Catalufia, 109 - Teléfono 74896 - BA CELONA
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La generacion
del
cine
y de los

deportes

urcid la  inferrogacion - al

ver la firma — Miguel Pé-

rez Ferrero — en tantos y
tan diverzos artfculos.

No, no ez posible que un mismo
eseritor produzea de este modo
desacostumbrado y descomunal
Y la respuesta que nos hicimos no sivvid
:no para consolidar la sospecha.

Y por mds que los recuerdos nos aproxi-
masen y moslrasen — para ayndarnos a mu-
dar de actitud — anténticos cagos de fecun-
didad, la pregunta aguantibase sin variar.
i Hay ofro Miguel Pérez Ferrero?

Nosotros -— desde luego — s6lo conoeemos
duno. Y nos congta que es un exagerado Lra-
bajador, Pero es que por muy prolifico gque
st sea, cada cosa — cada poesfa, y cada erénica
Y cada eritica — se lleva su fiempo y éste no
suele dar mucho de sf, :

i Gémo, de qué mafia de prestidigifador —
pero de prestidigitador del mejor prestigio y
verdaderamente agitador y conmocionador —
que alarga y acopla las horas a su convenien-
¢ vale, enlonces, Miguel Pérez Ferrero
hors cumplir con fodas sus numerosas cola-
oraciones y publicar, ademds, libros?
-->|"-1|;J}E|1.E-.T’ijl?{i’f bor 191 10 ignordis, que aparecen
B '::.-L“ la t<}§f}\ 1-_:'1;1 de Avance», de la
e :\[l:g“‘ ~.,.11 cc,,dgllm‘_um N z:-(]lonlmnpm'{mcosfn,
o F.J]I[.O_,\ en «Revisia I_:cn!n-sularn, de Lis-
aasiut 1_Ft‘a lediodfa», de Sevilla; en «Revisia

45 Hspanasy... Y detengfmonos, porgue

’{
Sputin/ilin

—

no es ahora el momento — ni nunea — para
salir con una lista complelisima de los perid-
dicos — hebdomadarios, quincenales y men-
suales — en lengua hispdnica, de literalora y
de arte. Quede ello para su lugar especial.)

Y una de ambag soluciones. 0 hay otro Mi-
euel Pérez Ferrero. O este que conocemos y
{ratamos nosotros posee el secreto de multi-
plicar formidablemente su labor.

Nuestra opinién particular — aunque no en
absoluto — se inclina por la iltima. =

Y lo ereemos de esa manera, por comodi-
dad. Pues, ¢quién se siente capaz de moles-
larse en averiguar si es cierto que existe otro
Miguel Pérez Ferrero, euando éste, el inlere-
sado, no coneede importancia al asunto y se
limila a conlestar con evasivas, acompainadas
de indiferentes encogimienfos de hombros, en
cuantas ocasiones se le pide gque aclare el
migterio?

En lo gque ya no duodamos nada, es en la
buena novedad — y modernidad — que admi-
ramos del Miguel Pérez Ferrero autor de «lu-

¢ Hay otro

Miguel
Pérez

Ferrero?

i

ces de bengalan, «Aeros» y «Cna-
derno de Humidor», y antes, en
su prehistoria, en sus ineipien-
cias — afio 1923 y en Madrid —
de sus «Primeros poemas», a log
que 10 quiere, Por no ser, Como
cus obras sucesivas, por enleros
suyos, sino dependientes de las sugestiones
faciles y corrientes 'de log comienzos.

«Aerogn — su titulo lo proclama en fir-
me — eg el canto, justp y fiel, de un poeta
joven del todo, a la aviacién y a sus ases, a
sus héroes.

«luaderno de Humidor» — de prosa y tra-
ma cautivantes — es algo felizmente original.

Y forma «Luces «de bengalan una coleccion
de esfampas exacfas y precisas. De escenas, de
motivos de films. Como el cuadro mordaz ¢
irdnico rofulado «Cosas del eircoy

Le ha fallado el salio al volafinero
— las genles se han puesio en pie —
el salto que sgubia las entradas

de preeio.

El clown se rie muy fuerte.

Se ha roto el volatinero ;

por colgarse en las alturas

vino a chocar contra el suelo.

i Hoy no han estafado al piiblico

su dinero |

Pero donde mdg destaca el cinematogralis-
mo evidente de la poesia de «Luces de ben-
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galan, es en el relalo de denominacién de cinta
policiaca: «El ladrém».

e improviso se apagan
las Juces de sal6n
(alientos contenidos;
culmina la pelicala).

Se presienten muy lenues
log pasos.-del ladron..

Ha legado el instante:
Los novios se aprovechan.
; Complice obscuridad !
lina seiiora gorda

sp desmaya en- los brazos
e n camarero joven.

En esfe caso

muy disculpable promiseuidad,
Todaz las damas sienten
el cosquilleo =
déunos dedos muy finos
que las rozan el cuello.
El camarero joven

se aligera del peso

~de-'la senora gorda.

Ea Inz vuelve en la-sala

a brillar.

i Fné =6lo una averfa!
{;onfianza en los rostros,
pero de pronto.. jan grito !l
A Ja sefiora gorda

le falta su collar:

Y por ser-Miguel
poeta muy de esta épocd noestra de cine y de
deportes y por-efectuals— para ‘mavor moli-
VO — orftica filmistica en «La Gaceta Litera-
rian; ‘es por-lo gque nos hallamos presfos a i
tervinvarle. e .

i Ezpezamos? -

——Empecemnios.

Estamog en un calé sosegado, pacifico. Poca
gente. Escasisima. Mejor, por congigniente;
para el que desee leer o escribir. Y mejor,
también, - para charlar.  (rangnilameite; <
aspavientos ni voces de terfulia initil. - '

Fl cinema me parece un enorme educa-
dor, Ha iniciado a muehas gentes en cami-
nos estéticos, para ellas anteriormente insos-
pechados. - Bl cinema ha logrado que haya
quien salte de su comprension y aficién a la
aficién. y comprension de otros drdenes artis-
ticos mds diffeiles de ingerir, Lo ha hecho en
wds o menos tiempo, segin los distintos es-
giritus €obre los que ha influido. El cinema
ha sido — v sigue siendo— la pendiente por
donde precipitarse con &nimo y fe juveniles.
Por el cinema: nuevo, de hoy — joven, 10
infanlil, quiero decir—, se va a cosag que se
rejuvenecen por medio de jévenes que aciian
en ollag, se va hacia los escritores, los pinto-
ves e incluso los fil6sofos y los inventores. de

estos dias, igual que se fué a ellos —a los de-

entonces — desde la locomotora nueva y Te-
yolucionaria en los finales del pasado siglo.
Y eso que no informd la citada época un es-
piritu de juventud; los datos mds triviales,
mds extremos lo palentizan. .

Sefidlase una pansa corta y necesaria para
recobrar alientos. ¥ confiniia Pérez ‘Ferrero.

_Ta primera labor del cinema fué, pues,
educar a su piblico para gque le fuyiese como
espectaculo favorito, y lo realizé con los films
de series. Hl cinema mostraba una mocedad
juiciosa. Antes, en su infancia, le habfa bas-
fado con hacer pasar un tren sobre un puente.
No podia atin alcanzar sino la novedad que le
permitian sus balbuceos,

—¢X hoy...? :

Pérez-Ferrero un gran .

p—— 7

—Hoy el cinema, fuerte por sf y ante gf,

busca adeptos, ya no sdlo para él, sinp para
los otros G6rdenes de cosas que caminan a su
paso o que intentan renovar su viejo motor.
—iPero es arted...
Sf: es nn arte con elementos propios ca-
racteristicos y alguna captacién en la escala
de las otras artes, sus compaifieras, Por exce-
lencia ez el arte de la vida y del movimiento.
Presenta, por ahora, una superioridad indizs-
cutible : que no se le ha encerrado en aca-
demias. .

—Y que dure esa superioridad es lo-que se

debe pedir.

—AIndudablemente. _

- -Reconocida esa superioridad de su liber-
tad, de =u falta de aeademicismo, ¢ ddnde €o-
loea nsted al cine como arte? !

. Nunea me he préacupado en adivinarlo.
¢Gabeza? ¢ Cola? Yo creo gue no se trala -de
que gean las artes una promociéasde alnmnos
mas o0 menos aplicados; Acaso  para muchos

“espectadores sea el arte mimero uno, pero si

se-les dijesé otros, en cambio, (ue es arte; lo
probable seria que abandonasen el local...

— Quizd... Y pasemos a la enemistad del
cine y el teatro.

“ A la enemistad del cine y el teatro, no,

~amigo Gomez Mesa. Al menos, yo no los veo

enemigos. Los considero distintos y digtantes.
Yo preficro el cinema, Pero el problema aqui,
en Espafia, no existe ; vemos films magnificos,
de todas partes, sin refraso, y ¢l tealro se
halla en un estado deplorable. Venia va muy
retrasado, Cada vez mas lenta la marcha.

« Hasta que se paré! Cualquier mafiana al

Jevantarme no me exfraiaria leer en la pren-
sa, en el gitio reservado a las oacelillas tea-
trales - «Hl tealro de aqui ha muerto definiti-

.vamenle ; por lo tanto, adveriimos al priblico
~ que las salas antes dedicadas a esla clase de

representaciones quedarin eerradas hasta que

“<p habiliten para olros servieios.»

_ Pero no por culpa del cine...
No, de ninglin modo, sino o manos del
propio elemento tealral. ]
~Ya!l.. Y sigamos con el cine.
Sigamos.
~—¢Cugl cree usted que es su porvenir?

Si yo leyese en el porvenir de las cosas,

me dedicaria a «eson.

—De suerte...

—5i; de suerte que yo no soy adivinador.
Puede variar de fema.

— Pues variado. Ginema y deéportes...

__Fl cinema ha lanzado al «tipo» deportivo,
lo ha lanzado y lo ha repenvo después muchas
veces en la vida; ha lanzado, igualmente, a la
muchacha suelta, desenvuelta, alegre. Les ha
melido en ganas de irse a tomar el aire y el
sol. Se eultiva la linea. Se endurecen los
miisculos. El cinema presta su servicio a su

- amigo el deporfe. ;Magnifica cosal Lo que

hace falta es que el deporte no se apodere en
absoluto de sus devotos y los inulilice para
pensar. Aquf las sabiag feorias del doctor Ma-
rafon.

_ Tas sabias, sanas y reales doctrinas del
doctor Marafion sobre los deberes de las
edades...

—Si; sobre los deberes de las edades y so-
hre otras cuestiones trascendentales.

— Bueno, Sin apartarnos de nuestros asun-
tos, gqué piensa unsted del cine sonoro o ha-
blado? St

—Que no creo que el cinema pueda acabar
por- ser. todo hablado, y veo un profundo
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error en_quienes lo intentan o defienden. 8y-
pongo que esto del «vitdfono» es una furig
momentanea que guedard tinicamente para
reproducir, con imagen, los discursos de los
politicoz o las elegancias, con timhre de voz
e cualquier lenorino famoso. Ya en otro 11191
mento, en el nimero especial de cinema de
«La Gaceta Literaria», impugné al cine habla-
do. Opinaba entonces — y sigo opinando —
fque- la sonoridad del cinema ¢s una desvyia-
¢idn, una equivocacion. Todo hasta aquf se
habia ido.realizando, superando, a fuerza de
silencio, de magnifico silenecio, incluso en los
gestos cada vez més simples, mds desprovistos
de teatralidad. Si en el cinema es lan fdeil
obtener la realidad exacta, fotografica, con
¢l cinema sonoro quedard totalmente obtenida
la vida vulgar, corriente y moliente. La vida
gue tenemos cada dia al alcance de la mano y
que observamos en cada calle y en cada o-
mento. Pero el cinema no puede ser eso, no
debe, de un golpe — por muy sonoro que seq
el golpetazo — caer fan bajo. Precisamente
el mayor mérito, aceso, del einema &8 produ-
cir ilusién con el elemento realidad, v ofrecer
de esta forma las cosas mds puras, mds sim-
ples, més desrealizadas, como ha dicho muy
hien Fernando Vela. Bl cinema sugiere v crea
dentro de cada espectador -— dentro de sug
ojos vy de su espirilu — un cinema distinto,
que serd mejor o peor segin la capacidad sen-
sitiva del que lo percibe. Claro que ese punfo
de sngerencia ha de ser 6ptimo. Sin esa con-
dicién al espeetador no se le puede pedir nada,
Y respecto al color, el otro facior gque se in-
{enta afiadir al cine, recuerdo que una vez
ezeribi : «Los colores en ¢l cinema son las la-
mentables colgaduras con que guieren vestirlo-
de dia de solemnidad.

——; Y lo volveria usted a eseribir de nuevol

—Por complelo. Idénticamente.

_ Pueg ni una palabra mds... ¢Y goé cine-
matografia, de las cuatro cardinales — la yan-
qui, la alemana, la rusa y la francesa — prefie-
re usted.

— Las cuatro son diferentes y cada una lie-
ne sus excelencias y también sus defectos. La
yanqui me parece la mejor, y de la yanqui los
films de un determinado tipo: films que pa-
recen haber condensado en sf mismos toda la
teorfa nueva del cinema. Me refiero a realiza-
ciones como «La locura del charlestény v
«Una aventura en el Mefror. Allf todo era ai-
mirable, incluso los actores, que atin los bue-
nos, presentan casi siempre algunos claros en
su lahor. El factor «alegrfa» tampoco debe ol-
vidarse en ¢l cinema, 'y estos films los em-
plean con rotunda ventaja sobre los demis
que han intentado emplearlo. A las cinemato-
craffas rusas y alemana hay que aligerarias
un tanto de peso. La francesa es para teoti-
sadores. A Ganoce, Epstein, efc.... en el mo-
mento de legar a la verdad del film, se les
{nerce, casi siempre, el volante director. Sin
embargo, los franceses merecen todo respeto
por su eficaz labor de docirina.

—Y de la produceidn cinética espafiola, (iué
me dice usted? :

—¢Pero de verdad existe una cinematogra-
fin espaiiola?... ¢¥ qué quiere nsted que le
diga de esto? Que de todo lo que se debe huir
para hacer cinema han aprovechado los di-
rectores, actores y etcenaristas de aqui. Lo
han aprovechado y llevado cuidadosamente 4
su trabajo. a su pasatiempo, por mejor decir.
Esto, en lo que atafie al presente. Y en lo
tocante al futuro, fal vez surjan, jmilagrosa:
mente!, algiin dia insospechadas pogibilidades
v se desarrollen ianto, que deshanguemos &
jos yanguiz. El milagro lo hace todo posible:

—Pero eso de fiarlo todo a la Providencid
a un milagro, no es resolver nada. :

—(Clare que no. Pero, ¢qué. quiere usted?
Fs una conducta muy nuestra, muy pspanocla

—Que practican a maravilla nuestros €l
neiztas. 3

Si, jpor desgracia!-— se lamenia Y ter-
mina Pérez Ferrero. i

Y para resarcirnos de la amarga impresién

postrera, nos ponemos a departir acercd de

los 1iltimos problemas planteados por la M-
jer — siempre en el plano de 1a actualidad —
en su rapido avanzar hacia nuestro nivel 0&
derechos y obligaciones.
Madrid. '

1. Goémez Mess
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Al comprar un piano, instrumento o m'é-'- ( : A S A R I B A S
quina parlante, exija el maximum de
‘garantia. A tal objeto no deje de visitar la  Rambla de Catalufia, rim. 5 - BARCELONA
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Novios de pelicula

Richard Barthelmess, transformado en Kid,
el charolado, tiene la fortuna de ser novio
de una muchacha tan bonita, gentil y buena
como Molly O’Day, convertida en
Luisa.

Claro que esto ocurre en una pe-
licula de la Metro-Goldwyn-Mayer,
titulada “El mundo que nace®;
pero no negardn us-
tedes que podria muy
bien suceder en la
realidad.

En este film en que
Richard Barthelmess
es el prometido de Molly O'Day, él es
un pagil al que llaman el charolado por

cémo se plancha y lustra el cabello y

ella una linda bailarina
que logra hacer de Kid
un héroe de la guerra
europea y un buen pa-

triola.

ESTE NUMERO HA SIDO
VISADO POR LA CENSURA




|

iiLa crisis cinemafogrdfica esta vencida!!

Los resonanfes friunfos obitenidos en
los lujosos salones del cenifro por

Suzy Saxofon

Anny Ondra

El crimen de Vera Mirfzewa

Maria Jacobini y Jean Angelo

El Diamante del Zar

Ivan Pefrovich y Vivian Gibson

La Amenaza

- Acho Chakalouny

Seran rematados por el proximo estreno de

Olga Tchekowa y Harry Liedke

que
® S '
también
pertenece a Exclusivas Trian
Consejo de Ciento, 261 - BARCELONA - Tel. 32744
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‘Popular Film’

en Nueva York
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La Baclanova o el poder de-la voluntad

v Baclanova es una muehacha bellisima,
especialmente si se la mnllm]l].l de
frente. De perfil sigue siendo todavia
muy hermosa; jpéte-tiene mejor
vista de plano.iPor lo- demds, de planoe,” de

exlraplano ¢ de perfil,> Ia. Baclanova -estuna

risa muny. guapa.

La descubrimos en Nuéva )url\ en ung obri
de gran espectdculo, ftitnlada «Fl milagron.
Lo verdaderamente milagrozo de aquella obra
de gran f‘~]]|~llr1< ulo no era solamente que a
la eficie de la virgen de una catedral le hubie-
<p desaparecido de Tos brazed ‘el Nifiv Jestis
lo milagroso era fque inferyviniendo en el
peclienlo - una, mujer de la-helleza zerena.y
deslumbranté de Ta Baclanova,
hiese notado. Bien es verdad que el Century
donde se represenlaba «El milagro» era un
featro enorme, v el nimero de personajes gue
intervenfan en la representacion mds gnocme
[odavia. ¢Pero es que acago no e SOTIE
también la belleza de esla artista rosa?

- Al acabarse la represeniacién de «El mila-
aro», Baclanova tuvo un periodo de indeci-
si6n, como lo snelen lener muchas mujeres
rubias y bellas. ¢Se dedicaria & la dépera o
al cine?

‘Era demasiade bonila  para converfirse en
artista de Gperd’Poseia una dulee voz de so-
prano y.hasta hahia fantado en la Gpera de
Berlin ; pero le seducia mucho més el cine:
Todas sus amistades coincidieron en que con
un rosiro lan bello, lo mejor que podia hacer
era dedicarse al arfe mudo y reservar su dulee
voz de soprano para las fiestas de cumple-
afips, Navidad y Afio Nuevo.

Sin embargo, un- rostro bello "no  hace
una artista cinematografica. Un rostro bello
hace una hella fotografia ; pero ¢l cine es algo
mas que una serie de «pogesn. Hay gque acfoar,
hay que saber hacer el amor,
jar un automovil, hay, a veces, que dejarse
¢oer a un rio. Bl cine es muy complicado.
Hasta hay gque saber Ilorar.
 Baclanova sabia hacer fodo eso y mucho
mas, Como aclriz, su actuacién en la dpera
hibia sido muy afortunada. IMabia aprendido
a cantar, a hacer el amor, a llorar, a ecaerse
desmayada en los brazos del lenor... Fuera de

lgs circnlos cantantes habia aprendido a ma-
nejar ¢l volante de nn aulomdvil, a montar a
a la ruleta y a dar brincgs con

caballo, a jugar

perspeetivas,

nadie 1o hu--

Hay fjue mane-

la raquela en la mano. Queddbale
(ue aprengder.
necesaria para caers
togénigo. .

Tan éxcelentes cuah[huT
voluntad; . decidieron: a
tmple'udt'l' fa rofa.da- Moy
wood Tlegd-por tren:

» pues, ]J(Jf (0]
A lo sumo miqmru la téenica
en un rio £01 i,:"lllo fo-

1 irlo a’ su férrea

Deseaba trabajar con Jannings -

‘Cuenla Baclanova gue.auns noche de invier-

‘no en un cine de Berlin presenciaba ¢on mna
amiga una pelicula de Emil Janning

fo ceontemplaba al “!{lll aclor cineni
con da hoca d]umid. tecordemos que Jannm;z\
era el idolo l‘inon'l.:lugmf;[:a de Alemania y la
contemplacién con la boca abierfa es la mds
apropiada para admirar a los idolos. La pro-
pia Baclanova, mostrando su doble fila de per-
las — que ella insiste en lamar dientes —
vefa con delectacién los movimientos sobrela
pantalla del celebrado artista.

De pronto fuvo un momento de inspiracion.

‘Dej6 de contemplar la pelieula, se volvié hacia

su amiga, v le dijo:
~—Algin dia yo he de llegar a trabajar con

- g=e hombre en una 'pLIit'lllzl.

hubiera
v usted, ¢no

Su amiga se eché a reir, Si yo se lo
oido, me Imhml’t echado a reir,
se hubiera reido tamhbién?
Triste es confesar que nuesiras rizas, al
cabo de los afios, eran injuslificadas. Bacla-
nova trabajé con aguel hombre. Y yo que la vi
trabajar con Emil Jannings en «La ecalle del

“pecadon, no se me ocurri¢ reirme. ¢Gomo iba

a reirme si era una
{ragicad

pelicnla sumamente

Cémo aprendio inglés

i:mldtto\u Negd a Hollywood con ¢inco 0
is hatiles lenos de veslidos, pero en inglés
estaba pOCO MEenos que en camisa. Lo habla-
ba poco, mal, dolorosa y Lorpemun!e Sabia
pl ruzo, sabia el franeés, sabia ¢l alemdn,
pero se le olyidé estudiar el inglés. ¢ Y cdmo
iba a trabajar en la escena muda sin saber
inglés?

Sin conocer la lengua inglesa se |mmle tra
bajar en el featro ;1:\1‘Imme icano, v mas d
un actor ha logrado una bien cimentada fama,

14 “bellisima tusa a -
\00& Y a Holly-

La gen- .
atografico

si cuida su cufis con las
famosas cremas

i ¢Ef\we ' y Cera
Canmi I 0

“Péro-en Hollywood, eno “de éxtranjeros, es

indispensable el uso del inglés.

Decidié6 aprenderlo, y cuando la Baclanowy
se determing a aprénder algo; es wxlnxlldmente
tervible. Su sistemas ped'wd"m es ¢l del g
clon. He aqui eémo a}wf-udu’; el 1nfrlz5u la fa-
mosa actriz rusa,

No-volvié @ hablar una -!nlﬂ palwhra on Tr'm,
e6g, en alemdn nien ruso. Abandond, dejil-
dolas en la mis comp]f.la de“' lacion, a fodgs

A 8 1'9“1“'1]3
i Tles e rcella, que g
\;pre saba Bnoun fram,e'-'p"ir cencantador,
por indicaciones de su bellaama, ‘tuve que mn
plear a diario-fa lengua inglesa. La pobre mi-
hnf' u‘ fﬂl‘a{ddﬂ '\ !mei‘ -qm "1I‘-P €0 ulig

eons adelivinm II‘t‘mmrb}\

visfa, novela, anuneio, I:iilele 0 Tautm‘\ c‘u;.

en sus manos v estaba redactado en, inglés,

Y ahi Ja" tienen ustedes.
su mas rolundo éxilo en una poheuh H}I‘illll{"~
famente hablada’ s «EI lobo de- Wall Stree
en la que achia con (George Baneroff, Sif
embargo, diré aqui, en la lmlmldad, que nie
sigue agradando basfante mds su rosiro que
su lengua inglesa.

\f"\hd de obtener

La mejor artista cinematogrdfica

Rowland V. Lee, que dirigié el film — o]
lobo de Wall Streetn—, opina que Baclanova
es la mejor arfista cinematogrifica hoy dia.
Todo hace indicar que Lee estd enamorado de
la bella rusa.

Pero he anqui que Josef von Sternberg, {h-
rector de «Los muelles de Nueva Yorky, en la
cual aclud como protagonista la artista de que
nos ocupamos, participa de la misma opinic'm

‘de Lee. También comparte esta favorable opl-

nion la Baclanova.

Se dice -qur-_‘, ha pertenecido al Teafro de Arte
de Moscou, y puede que sea verdad, porque
€5, en efu'to una irdgica de poqtl\'o mérito,
Lue‘ a su belleza una figura elegante y sabp
eolocarse los guantes de un modo majestuoso.
Log pendientes gruesos, de perlas que penden
de sus orejitas menudas, encuadran muy bien
con sus grandes ojos, su nariz afilada y su
boca amplia y ]':cﬁu (a.

Podrd ser la mejor artisla cinematografica,
lo gue me permito dudar; Pero es, gin dis-
puta alguna, la mujer de mas lirme voluniad
de J-[u]l_\_-w-nmrl v una de las mds bonilas. Ei
belleza y en el dominio del ruso, habra pocas
artistas en Hollywood que la superen.

Aunerio Prco

Nueva York, febrero.

Conservara siempre
el afractivo de su juventud




Ha constituido un éxito rotunde el estrenc

en Barcelona de

orazon de

La mas tragica, la mas emocionante de las

_ “El corazon de padra,I asomando a los
ojos del presidario, decfa con elocuencia
el dolor de su tragedia.., Pero las miradas

paternaie‘,ng |asc0mprendan los hI]OS e : CreaCioneS dEI l,dOIO de tOdOS !OS pl}b“COS

LON CHANEY

Exclusivas “Non Plus Ultra Films*

Rambla Cataluina, 109 Teléfono 74896
BARGCEIL GOGNA

Casa fundada €en 1800

Chocol_a:‘es de tzpo familiar, puro, con almendra, con leche,
: ; gusio franccs, Cardcas

i Dcposn‘o central Manresa, 4 y 6 Barcelona




ARGUMENTO DE LA SEMANA

EL CRIMEN DE VERA MIRTZEWA

Exclusivas Trian - Interfretada por Maria Jacobini, Jean Angelo y Warwick Ward

x Varsovia, la fantdstica capital de Po-

lonia, donde se funden los caracteres

pecnliares de dos razas: nuesiro po-
sifivismo europeo con las misteriosas ema-
naciones del alma oriental, poética y sofia-
dora.

Vera Mirtzewa, dama de belleza encanta-
dora, ama tiernamente a su marido, pero log
celns amargan su existencia y destrozan la
felicidad de su esposo, el juez Mirtzew, que
la guiere mas que nada en ¢l mundo. La in-
justificada mania de Vera no pasa desaperci-
hida en el efreulo de sus relaciones mundanag,
y siempre se halla en la abigarrada mezela
de los salones modernos guien’ disfruta en
destruir los hogares, esparciendo la calum-
nia .y provocando los hechos irreparables.

Kodolfo Chegnin es un representanie ge-
nuino de agquella juventud dorada que pulula
¢n los ambientes mundanos de hoy dia: su
origen es oscuro y =e desconocen sus medios
financieros, pero viste correclamente y sabe
perder sonriendo mna fortuna al «hacearin.
Bl eapitulo de las conguislas femeninas: es de
<uma imporfancia en la vida de Cheguin,
pues muchas son las mujeres incaulas que el
aventurero ha sabido aprovechar para sus
fines inconfesables.

El peligroso estado psicolégico de Vera,
que se cree engafada por su marido y que
aun gueriéndole més gue nunca, desearia
vengar en €l la supuesta afrenta, es para el
seductor Cheguin una ocasion inesperada
para infentar la conguista de la bella esposa
del juez, que a mas de salisfacer su vanidad
v sns furbios deseos, le proporcionaria tal
vez unos medios de que carece, para satisfa-
ger sus placeres y sus vicios. f

(ada din mds obeecada por los celos, Vera
Mirtzewa decide abandonar por algun fiempo
a su marido y emprender un largo viaje a
Ttalia, en espera de gque se cumplan los trd-
miles necesarios al divoreio, que ella considera
inevitable. A pesar del hondo dolor que le
embarga por la injustificada condueia de la
psposa (que sigue amando ardientemente,
Mirtzew no =e opone a su marcha, esperan-
zado de que las distracciones del viaje in-
fluyan sobre el espivitu de Vera y hagan
desapabecer sus erréneas creencias. La acom-
pafa, pues, a la estacion, y despidiéndose de
aquel ser que le ama fanlo, le entrega un ho-
nito ramo de flores para que su perfume dell-
cado recuerde a la profuga los felices dias de
antafto v su inmarcesible carifio. Sola en el
tren, Vera siéntese conmovida por el hermoso
zesto de su esposo, gque sigue amando a pesar
suyo, v se prepara a dirigirle una ¢arta rebo-
sante de arrepentimiento y de amor...

Rodolfo Gheziin eslaba exaclamente enlera-
do de lo que =ncedia en el hogar del juez, y por
congieniente ecnando Vera; acabado de eseribir,
toma asiento en el restanrant del tren, se halla
cara a cara con el alrevido aventurero, gque
alegando una feliz casualidad, habiase en rea-
lidad cuidado de salic en el mismo fren de
Vera v para los mismos lugares donde la joven
dama pensaba dirigirse.

Bajo el cielo azul de Italia se fucron estre-
chando cada dia mds, enire la joven pareja,
las afectuosas relaciones de los primeros dias,
v euando Cheguin pudo probar a Vera, me-
diante un engafoso truco fofogréfico; que Mirt-
zew la engafiaba verdaderamenfe con- 0lg
Koljawa, la joven mujer, con la muerte en el
alma, decide regresar a Varsovia para efectuar
ol divoreio y casarse con su compaifiero de
viaje, fque habia =zabido convencerla de su
acendrado carifio. ;

Mirlzew, que mucho habia confiado en las
distracciones del viaje para que su esposa Tre-
cobrara la tranquilidad perdida, se entera con
angustia de la firme decisién de ésta en divor-
clarse, v ¢l mayor desespero se apodera de su
ezpirilu.

En la vida de Rodolio Cheguin, al lado de
log asuntos del corazdén, existian ofros no me-
nog importantes, que por entonces habian to-

=

mado un eariz harto peligroso para el dandy ;
agobiado de dendas y mezelado en especula-
ciones nada limpias, el aventurero vefase for-
zado por las eireunslancias a buscar dinero
por fodos los medios a su aleance, después de
haber puesto a confribueién los dltimos valores
v billeles de una anligua amiga del mundo
tealral.

Cheguin, gque habia estudiado maravillo-
samenle su plan para apoderarse de la cuan-
liosa fortuna de Vera, mediante el casamien-
lo, (uisiera abstenerse de solicitar ahora una
avuda financiera de sn futura esposa, pero la
urgencia del caso le obliga a =epararse de su
prudente peserva, y con precauciones infinitas
comunica a ¢sta la necesidad en que se halla,
suplicAndola acuda en sn auxilio. La joven
mujer queda algo impresionada por lo gue
oye, pero impulsada por el naciente carifio,
promete al aventurero una visila por la no-
che siguiente, aprovechando la oportunidad
de tener que salir para una funcién en el
Tealro de la Opera.

Aquella noche, una tempestad de nieve se
abatia sobre la c¢indad; Cheguin, desde la
vidriera de su ventana distinguia, apenas, a
ravés de la espesa bruma, los Irineos que
como rayos se deslizaban sobre la edndida
alfombra de la plaza, arrastrados por hu-
meantes corceles en lucha con el huracdn,
Cuando ¢l aventurero ya no confiaba en la
llegada de Vera, nna delicada silpefa, arro-
pada en- lupidas pieles, cruza la plaza y Ho-

tlolfo adivina en ella a la mujer gque debe ser

el instrnmento de su forfuna y de su dicha.
Unos pasos ligeros en la escalera, un leve
roce de sedefos atavios, una oleada de per-
fume embriagador, y comparece Vera, bella
¢como una diosa v llena de ansiedad. ¢Algun
triste presentimiento embargaria su espiritu?

La naturaleza falsa y perversa de Cheguin
s¢ sobrepuso a la caleculada prudencia del
aventurero, y pronto la infeliz mujer pudo
ver claramente a través del disfraz del caba-
llero, la vergonzosa silueta del truhdn. Mien-
{ras la ilusionada Vera esperaba verse reci-
bida con las muestras del carifio mds ardien-
te, se apercibe aterrorizada de gue solamente
el dinero «que trae en =u bolso es el resorte
que hace latir el corazén del bandido. Can-
sado de pedir sin ser obedecido, el siniesfro
wilandy» echa la mdscara y pretende apode-
rarse por la vielencia del boélso de su com-

pafiera. Vera Mirlzewa recobra entonces la .

perdida energia, se levanta y prepdirase a de-
jar para siempre aguel hombre del enal ha
puesto en claro las perversas intenciones.

Se traba una lucha desesperada entre la
desgraciada que defiende su dinero y su ho-
nor y ¢l cobarde aventurero que se ha pro-
puesto apoderarse del bolgo y satisfacer al
mismo tiempo sus vergonzosos instinfos. Ya
¢l bandido ha logrado apoderarse de la débil
mujer v e prepara a cometer un odioso aten-
tado, .cuando la mirada de Vera cae sobre la
mesa donde se halla la pistola que Cheguin
horas atrds habia extraido de un cajén para
ensefiarla a su  adminigirador. Apoderarse
del arma y amenazar con la misma al canalla,
fué-un reldmpago para ella; frente al peligro
<e detuvo el cobarde agresor un insfante,
pero confiado en que Vera no ejeculard su
amenaza se vuelve a Janzar conira su vieli-
ma. En la lucha gne sigue, sale un liro y
Rodolio Cheguin ¢ae fulminade al suelo. La
jnsticiera, alocada de terror, abandona el
aposento del erimen y desaparece en la oscu-
ridad de la noche.

Sergio Mirtzew, en su calidad de juez de
inslruccion, queda encargado del eselareci-
miento del erimen. Las primeras sospechas
recaen sobre un familiar de Cheguin, llama-
do Poljarin, quien proclama su inocencia; a
pesar de sus negalivas, las pruebas son pal-
pables y a los ojos del juez, el crimen apa-
rece tan evidente gque decreta su detencion.

Encerrada en sus habilaciones, presa de un
pavoroso terror, Vera esfd sumida en el ma-

yor. deseonsuelo. Los acontecimienlos se han
precipitado con un ritmo eatasirdfico ¥ la
infeliz mujer se halla complefamente =ola
consigo misma, frente a upn caddiver. Devora-
da por la angusiia, debe esconder a fodos su
trigica congoja v la -tremenda sacudida de
su espiritu. Su marido se da cuenia del estado
anormal de Vera, que no sabe explicarse ¢la-
famente.

Mientraz tanto, el sumario zigue llendndo-
zo e detalles perturbadores ; Mirtzew se va
paulalinamente convenciendo de la inocencia
de Poljarin y ve las sospechas condensarse
hacia derroteros que llenan su alma de un
supersticioso temor. Toda la fuerza de su I6-
aica lucha contra la conviecion que paalati-
namente se apodera de su espiritu, pero en
Vano. .

Vera Mirlzewa sigue en log trabajos de su
espogo el lento proeeso de la evidencia que
va claredndoze a pasos agiganiados; unos
trozos de papeles delatores, una menfira que
Vera dice para justificar sn  ausencia del
Teatro de la Opera, una persona (ue reconoce
en la esposa del juez a la mujer gne vio bajar
la escalera de Chegnin en la noche del eri-
men, un conjunlo en fin de pruebas formida-
bles que sefialan claramenfe al juez, en st .
ezposa, la autora del delito.

@ He mafado para defender mi honor by,
erila arrasada en ldgrimas la infeliz miujer,
cnando el juez, severo como ¢l espectro de
Ia justicia, aparece en el umbral de fa puerfa.

«; Nada més tengo gque reprocharme y giem-
pre fuiste mi tinico amor ! jHaz de mi lo que
quierag, pero no me guites tu carino, gue €
mi vida »

Y la esposa del magisfrado, lan croelmente
-asligada de sus celos, cae degplomada en el
suelo. :

EPILOGO, — Mirtzew, eosclavo del deber,
ha entregado su esposa a la juslicia de 1oz
hombres, pues seguramenle su sSiDEero arre:
pentimiento ya le mereciera el perddn de
Dios. |

Cuando el jurado emile un veredicto e in-
culpabilidad, considerando que el homicidio
sp habia verificado en defensa del honor, ¥
que la zala absuelve a la procesada, la pri-
mera persona que Vera encuenira en sy &b

1

_mino saliendo en libertad es Sergio, quiel

le dice: :

«Vera, es necesario para tu salud un Jargo
viaje al extranjero.»

«i Y i qué hards? — confbesta {imidamente
Vera.»

«Yo... te acompanaré.»

Estrechamente enlazados aguellos seres que
nunca habian dejado de amarse, aleccionados
por la desdicha, emprenderdn con rcflr)hl‘a-dﬂ
esfuerzo una nueva ruta hacia mdg luminos
202 horizontes.

FIN

HUECOGRABADO
Paria, 134-Barcelast




i Empresarios.....!

Un tropezon cualquier lo da
en la vida

Pero si es usted amante de sus intereses
exhiba peliculas de

Los Artistas Asociados

y estard siempre satisfecho.

No deje de anotarse como cliente

|HOY MISMO I

Cada produccién una maravilla de arte
| *

LOS ARTISTAS ASOCIADOS

e /UNITED by i
loria Swanson  \DRIIDIS/™ ¢ M- ;Idv:;n

Rambla Catalufia, 60 - 62
B ARCOCELUONA

Teléfono n.° 71109 Telegrs.: “Utartistu“







